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СТРОЙ СВ А Х ІI СВАШАК НА ПАЛЕССІ 
ЯК З ’ЯВА КУЛЬТУРЫ БЕЛАРУСКА-ЎКРАІНСКАГА ПАМ ЕЖ Ж А
УДК 391.4:687.4 (=161.3)
Палескі вясельны строй свахі І свашак на беларуска-ўкраінскім памежжы разгледжаны як своеасаблівы рэлікт 

народнай культуры, сімволіка якога раскрываецца ў кантэксце вясельнага абраду, уласцівай яму шлюбна-эратычнай 
апазіцыі "мужчынскае -  жаночае". У артыкуле ўдакладняецца назва гэтага комплексу строю і яго лакалізацыя.
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Polesian wedding suit of matchmakers and svashka at the Belarusian-Ukrainian borderland and horny headdress with 

feathers are considered as a kind of relic of folk culture, symbolism of which is revealed in the context of the wedding rite inherent 
in the male-female marriage and erotic opposition. The article clarifies the name of this costume complex and its localization.

Уводзіны. Строй лелікаўскай свахі -  адзін з 
маляўнічых лакальных строяў адзення на Бела­
русь які быў ва ўжытку да сярэдзіны XX ст. і не 
страціў значэння маркера адметнасці мясцовай 
культуры ў нашы дні. У 2018 г. ён уключаны ў 
Дзяржаўны спіс гісторыка-культурнай спадчы- 
ны Беларусі ад Брэсцкай вобласці пад назвай 
“Традыцыя вырабу і выкарыстання строю лелі- 
каўскай свахі Кобрынскага раёна”.

Лелікаўскае вяселле ўпершыню апісаў этнограф 
С. Барыс у 1980 г. і размясціў у часопісе “Помнікі 
гісторыі і культуры Беларусі” [1, с. 35] фота жы- 
харкі в. Лелікава Марыі Трубчык у традыцыйным 
убранні свахі [2]. Як строй Кобрынскага раёна, 
традыцыя якога мае працяг у в. Радастава Дра- 
гічынскага раёна і на тэры торыі Ратнаўскага і 
Любяшоўскага раёнаў Украіны, яго разгледзе- 
ла М. Віннікава [3, с. 708-709]. Наданне статусу 
дзяржаўнай гісторыка-культурнай каштоўнасці 
традыцыі стварэння і выкарыстання адметнага 
лакальнага строю актуалізуе праблему яго далей-
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шага даследавання: удакладненне назвы (у адпа- 
веднасці з функцыяй убору і абрадавым кантэк- 
стам яго ўжывання), лакалізацыі і семантыкі га- 
лаўнога ўбору з птушынымі пёрамі. Гэта падаецца 
важным для практычнай падтрымкі і захавання 
адметнай лакальнай з’явы народнай культуры.

Лакалізацыя. Назва элемента гісторыка-куль- 
турнай каштоўнасці Беларусі “строй лелікаўскай 
свахі” сведчыць пра яго лакалізацыю не зусім да- 
кладна. Традыцыя вылучэння спецыяльным убо­
рам удзельніц вясельнага абраду не абмежавана 
вёскамі Лелікава і Гіавіцце ў Кобрынскім раёне. 
Звычай быў паш ыраны таксама на тэры торыі 
Драгічынскага раёна ў вёсках Радастава, Ражное, 
Сварынь. Аналагічны строй распаўсюджаны на 
сумежнай тэрыторыі Украіны ў Ратнаўскім (сёлы 
Самары, Залухаў, Арэхава, Воля ІПчытынская) 
і Любяшоўскім (сёлы Бярэзічы, Н евір) раёнах 
Валынскай вобласці [4, с. 17]. Такім чынам, зо ­
на бытавання строю болын шырокая. Пытанне 
прычын распаўсюджання адметнага вясельнага 
строю на лакальнай тэрыторыі беларуска-ўкраін- 
скага памежжа не разглядалася даследчыкамі. 
Разам з тым адказ на яго важны для разумения 
агульнасці каранёў этнакультурных і мастацкіх 
традыцый жыхароў Палесся і выпрацоўкі дзейс- 
ных мераў па іх захаванні як агульнай гісторыка- 
культурнай спадчыны.

Тэрыторыя бытавання вясельнага строю свахі 
з адметным галаўным уборам падзелена дзяржаў- 
нымі межамі паміж Беларуссю і Украінай, але пе- 
ралічаныя паселішчы размешчаны недалёка ад- 
но ад аднаго і гістарычна звязаны паміж сабой. 
Так, в. Павіцце Кобрынскага раёна знаходзіцца 
за 12 км ад в. Воля Ш чытынская на ўкраінскай 
Валыні, якая, у сваю чаргу, ад в. Радастава Дра- 
гічынскага раёна аддзелена толькі Белаазёрскім 
каналам. У мінулым гэтая тэрыторыя ўваходзіла 
ў адзіныя дзяржаўна-адміністрацыйныя ўтварэн- 
ні -  Дзівінская воласць Берасцейскага павета Вя- 
лікага Княства Літоўскага (XVI ст.), Ратнаўскі па- 
вет Каралеўства Польскага (XVII ст.), Хомская
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Фартух пачатку XX ст. з сяла Самары Ратнаўскага раёна 
Валынскай вобласці. Львоўскі музей этнаграфіі і мастацкіх 

промыслаў Інстытута народазнаўства НАН Украіны, ЕП 78360.
Фота В. Лабачэўскай.

зямля Рэчы Паспалітай (XVIII ст.), Лелікаўская 
воласць Ковельскага павета Валынскай губерні 
Расійскай імперыі (XIX ст.), Лелікаўская гміна Ка- 
мень-Кашырскага павета (1921-1926) і Кобрын- 
скага павета (1926-1939) Палескага ваяводства 
Польшчы ў міжваенны час XX ст. Гэта абумовіла 
фарміраванне ў дадзенай лакальнай зоне Палес- 
ся агульнага комплексу традыцыйнай культуры. 
У перыяд СССР тэрыторыя была падзелена па- 
між БССР і УССР, аднак пры адсутнасці рэаль- 
най мяжы гістарычна ўсталяваныя культурныя, 
сацыяльна-эканамічныя і матрыманіяльныя су- 
вяз! насельніцтва не перарываліся. Гістарычна 
адзіная ў этнакультурным плане лакальная тэры­
торыя была фактычна раздзелена толькі ў 2013 г. 
пры дэмаркацыі дзяржаўнай мяжы паміж Бела- 
руссю і Украінай. У навуковым дыскурсе па тра- 
дыцыі, закладзенай у савецкі час, народная куль­
тура сумежнай тэрыторыі Палесся вывучаецца ў 
межах нацыянальнай парадыгмы этнаграфічнай 
і мастацтвазнаўчай школ Беларусі і Украіны. Такі 
падыход абмяжоўвае наша разумение як цэлас- 
насці, так і лакальнай дыялектнасці традыцый­
най культуры Палесся.

Назва строю. У выданнях, прысвечаных бе- 
ларускаму народнам у касцюму, сустракаю ц- 
ца розны я назвы строю: “строй свацці”, “убор 
свахі”, “строй лелікаўскай свахі”. Удакладненне 
пытання яго прыналежнасці падаецца важным, 
бо назва строю непасрэдна звязана з характарам 
яго выкарыстання ў вясельным абрадзе і абра- 
давымі функцыямі жанчын, якія яго надзявалі.

У беларускай, украінскай і рускай мовах сло- 
вы свацця і сваха сінанімічныя. Так называлі, па- 
першае, жанчыну, якая сватала жаніху нявесту і 
нявесце жаніха; па-другое, маці мужа ў адносінах 
да маці жонкі. У вясельным абрадзе сват (svatb 
‘свой, блізкі, суродзіч’) выступае як тэрмін род-
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насці. Сваты -  назва бацькоў і родных нявесты 
і жаніха, якія ўваходзяць у роднасныя адносі- 
ны, і менавіга ў гэтым кантэксце яна ўжываец- 
ца ў вясельным абрадзе [5, с. 362]. На беларуска- 
ўкраінскім Палессі ў вясельнай дружыне жані- 
ха абавязкова былі жанчыны з яго роду: сёстры, 
стрыечныя сёстры, незамужнія цёткі, што добра 
спявалі, -  іх называлі свахі, свашкі. У вёсках Лелі- 
кава і Павіцце Кобрынскага раёна сваха -  азна- 
чэнне ўдзельніц дружыны жаніха. Звычайна на 
лелікаўскім вяселлі была старшая сваха і сваш- 
кі -  маладыя жанчыны, якія яш чэ не мелі дзя- 
цей, а таксама дзяўчынкі-падлеткі з роду жані- 
ха. Старшай свахай выбіралі родную сястру або 
родную цётку жаніха. Яна выконвала галоўную 
ролю ў вясельнай дружыне маладога, сачыла за 
паслядоўнасцю вясельных абрадаў і кіравала імі. 
Свашак на вяселлі павінна было быць не менш 
як пяць -  сем. Багатыя жаніхі запрашалі на сваё 
вяселле не менш як 15 і нават 30-40 свашак. Яны 
суправаджалі жаніха, па чарзе спявалі прыпеўкі 
і танчылі. Гэтая традыцыя захоўвалася яшчэ ў 
пасляваенны час. Марыя Астапук (1926 г. нар.) 
з в. Радастава Драгічынскага раёна распавядала: 
“Это така свашка. Пасля вайны ў  вёсцы малады 
збіраў па 30-40 с в а ш а к . [6]. Таму гэты вясель- 
ны строй варта называць “палескі строй свахі і 
свашак”, што дазваляе разглядаць яго як агуль-

Дзяўчаты ў строях свашак з вёскі Лелікава 
Кобрынскага раёна. 1950-я гг.



ную з’яву народнай культуры беларуска-ўкраін- 
скага памежжа.

Асаблівасці касцюма. Строй жанчын з вясель- 
най дружыны маладога вылучаецца маляўнічас- 
цю, яскравасцю колераў. Ён складаецца з сароч- 
кі паліковага крою з каўняром-стойкай і маніш- 
кай, фартуха (“затулкі”) і спадніцы (“хвартуха’ ), 
якія рабіліся з крамнай тканіны (паркаль, сацін). 
Асаблівасць касцюма заключаецца ў каляровай га­
ме, што спалучае белы фон з нашытымі шырокімі 
гладкімі і хвалістымі палосамі чырвонага, сіняга, 
зялёнага колеру, а таксама ў выкарыстанні ручной 
вышыўкі і арнаментальнай машыннай Строчкі. 
Паласаты ўзор на рукавах называецца “бараба­
ны”. У камплект касцюма ўваходзіў паласаты тка­
ны пояс з кутасамі (“крайка”). На пазухах сароч- 
кі і на фартуху накладны арнамент мае хвалісты 
выгляд з проразямі і абшыўкай чорнымі ніткамі 
“козлікам”, які называюць “валові очы” “вочкі”. 
Белы фартух з хвалепадобнымі палосамі з розна- 
каляровай тканіны на ўкраінскім баку называўся 
“затулка з очыма” [4, с. 18].

Галоўная асаблівасць вясельнага строю свахі 
і свашак -  галаўны ўбор, адметнасць якога -  да- 
датак з пафарбаваных пёраў пеўня. Убор шмат- 
састаўны, складаецца з цвёрдай асновы -  лубя- 
нога авальнага абручыка (“каробачкі”), зверху на 
яго навіваецца “плат”, “кібалка” -  белая тканіна з 
нашытымі паласатымі аздобамі (“плашкамі”) на 
канцах. Плат прапускаецца пад барадой, распуш- 
чаны канец над правай скронню перакідаецца 
на спіну і вісіць вуглом над левым плячом, ззаду 
пасярэдзіне распускалі складзены канец. Памеры 
плата на Валыні -  250 см у даўжыню і 47 см у шы- 
рыню. Завіты плат зашывалі ў некаторых месцах 
і выкарыстоўвалі шмат разоў. Зверху плата на 
цвёрдую аснову накладаецца і завязваецца зза­
ду матузкамі стракатая шапачка-карона -  “бры- 
жы”, “бры ж э”, “брэжэ”. Брыжы ў раскладзеным 
выглядзе маюць 50 см даўжыні і 10 см вышыні. 
Каробачка была 44 см даўжынёй і 4 см вышынёй 
[4, с. 17]. Брыжы аздоблены паліхромнымі стуж- 
камі, гіацеркамі, а па баках -  пучкамі рознакаля- 
ровых пёраў з хваста пеўня. На беларускім Палес- 
сі такі галаўны ўбор называюць “квітка”, “пава”, 
“кбкаш”, на ўкраінскай Валыні -  “кокуш”, пучкі 
пёраў -  “кокошйць”. Шапачку з пёрамі абавязко- 
ва ссоўвалі на правы бок, што надавала дынаміч- 
насць і задзірлівасць вобліку жанчыны.

М ары я А стапук расказвала, як  пры біралі 
свашак: Как свашка, то вжэ плата завіваемо. 
Вяночка не надзяваемо. Плат, коробочка, по­
том т акы хз петуха зробім дві квіткы, покрасім 
краскою всеякею. Бумага такая, зелена, сіняя, 
красная. Сшываем на машынке, эту бумажку за­
кликаемо. I  такы брыжы делаемо. Под ніз плат, 
тканіна, тогда коробочка, квипкы і брыжы. Па-

цёр напрышываемо туда. Узад бером лент ы і 
завіваемо. Это така сваш ка”. Пасля вайны ў 
вёсцы на вяселлі ў дружыне маладога, як успа- 
мінала жанчына, “усе-усе, і старыя і младыя, усе 
з рогамы, з пір’ем, з квіткамі” [6].

Заканчэнне будзе.
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